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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 2550/2001,
21. detsember 2001,

milles sitestatakse ndukogu miiruse (EU) nr 2529/2001 (lamba- ja kitselihaturu iihise korralduse
kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad lisatasukavade osas ning muudetakse mdirust (EU)

nr 2419/2001

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. detsembri 2001. aasta méérust (EU)

nr 2529/2001

lamba- ja kitselihaturu {hise korralduse

kohta, (') eriti selle artikli 4 1diget 6, artikli 5 1iget 4, artikli 8
1diget 5, artikli 9 Idiget 5, artikli 10 1oiget 4 ja artikli 11 1diget

3,

vottes arvesse ndukogu 27. novembri 1992. aasta mddrust
(EMU) nr 3508/92, millega kehtestatakse ithenduse teatavate
toetuskavade ithtne haldus- ja kontrollisiisteem, () viimati
muudetud komisjoni médrusega (EU) nr 495/2001, () eriti selle
artiklit 12,

ning arvestades jargmist:
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Miirusega (EU) nr 2529/2001 luuakse uus lisatasusiis-
teem, millega asendatakse ndukogu 3. novembri 1998.
aasta médrusega (EU) nr 2467/98 (lamba- ja kitselihaturu
ithise korralduse kohta, (*) viimati muudetud méirusega
(EU) nr 1669/2000 (*)) loodud siisteem. Uue korra arves-
sevOotmiseks ning selguse huvides on vaja kehtestada
uued eeskirjad, et asendada komisjoni
28. septembri 1990. aasta méirusega (EMU) nr 2814/90
(millega kehtestatakse rasketeks riimpadeks nuumatud
tallede maaratlemise iiksikasjalikud eeskirjad, (°) viimati
muudetud ~ mddrusega  (EU) nr  2234/98 (),
6. augusti 1991. aasta madrusega (EMU) nr 2385/91
(millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad teatavateks
erijuhtudeks lamba- ja kitselihatootjate ning tootjariih-
made mairatlemise osas, (*) viimati muudetud médrusega
(EU) nr 2254/1999 (), 31. juuli 1992. aasta miirusega
(EMU) nr 2230/92 (milles sitestatakse teatavad Kanaari
saartel kohaldatavad ute ja kitse lisatasu kava tiksikasjali-
kud rakenduseeskirjad), (*) 10. detsembri 1992. aasta
méddrusega (EMU) nr 3567/92 (millega kehtestatakse
individuaalpiirangute, riigi varude ja noukogu mdiiruse
(EMU) nr 3013/89 (lamba- ja kitselihaturu ithise korral-
duse kohta) artiklites 5a—5c sitestatud diguste iileand-
mise  {iksikasjalikud  rakenduseeskirjad, (')  viimati
muudetud  médrusega  (EU) nr  1311/2000 ('?)),
30. septembri 1993. aasta mairusega (EMU) nr 2700/93
(milles sitestatakse lamba- ja kitselihatootjatele lisatasu

UT L 341, 22.12.2001, Ik 3.
UT L 355, 5.12.1992, Ik 1.
UT L 72, 14.3.2001, Ik 6.
UT L 312, 20.11.1998, Ik 1.
UT L 193, 29.7.2000, Ik 8.
UT L 268, 29.9.1990, Ik 35.

% EUT L 219, 7.8.1991, Ik 15.

%) EUT L 275, 26.10.1999, Ik 9.
19 EUT L 218, 1.8.1992, 1k 97.
) EUT L 362, 11.12.1992, Ik 41.
12) EUT L 148, 22.6.2000, Ik 31.

(
(
(
(
b
() EUT L 281, 17.10.1998, Ik 6.
()
()
(
(
(

(
(
(
(

14)
)

maksmise iiksikasjalikud eeskirjad, (**) viimati muudetud
midrusega (EU) nr 1410/1999 (**) ning 21. detsembri
1999. aasta mddrusega (EU) nr 2738/1999 (millega
madratletakse magipiirkonnad, kus antakse lisatasu kitse-
lihatootjatele) (**) sitestatud eeskirjad ning tunnistada
konealused mairused kehtetuks.

Miiruse (EU) nr 2529/2001 artiklis 4 osutatud ute kohta
makstava lisatasu kava jadb méiruse (EMU) nr 3508/92
reguleerimisalasse. ~Sellest tulenevalt peaks kiesolev
médrus piirduma iiksnes kiisimustega, mis ei ole
holmatud komisjoni 11. detsembri 2001. aasta maaru-
sega (EU) nr 2419/2001 (millega sitestatakse ndukogu
madrusega (EMU) nr 3508/92 kehtestatud teatavate
thenduse toetuskavade iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) (**) (edaspidi “iihtne
haldus- ja kontrollisiisteem”), eelkdige kiisimustega, mis
kisitlevad lisatasutaotlustega ja tdiendavate lisatasudega
seotud ajavahemikke ja tingimusi ning loomapidamisaja
kestust.

Méiruse (EU) nr 2529/2001 artikli 4 Idikega 2 nihakse
ette lisatasu andmine kitseliha tootjatele teatavates ithen-
duse piirkondades. Konealused piirkonnad tuleks seepi-
rast kindlaks madrata vastavalt kdnealuses sittes kehtes-
tatud kriteeriumidele.

Vastavalt madruse (EU) nr 2529/2001 artikli 5 Idikele 1
voivad tdiendavat lisatasu saada tootjad, kelle pdlluma-
jandusettevotete puhul asub vihemalt 50 % pollumajan-
dusmaast ebasoodsas voi korvalises piirkonnas. Artikli 4
1dikes 2 viidatakse geograafilistele piirkondadele, kus
kitselihatootjad vastavad lisatasu saamiseks vajalikele
tingimustele. Tuleks ette ndha, et kdnealustele kriteeriu-
midele vastavad tootjad esitavad deklaratsiooni, et
vdimaldada liikmesriikidel otsustada, kas asjakohased
toetuse saamise tingimused on tdidetud, et valtida
pohjendamatuid toetusemakseid pollumajandusettevote-
tele, mis ei vasta toetuse saamise tingimustele. Juhul kui
tihtse haldus- ja kontrollisiisteemi alusel ei nduta tootja-
telt pindalatoetuse taotluse esitamist, tuleks ette ndha
erideklaratsioon, millega tdendatakse, et vihemalt pool
nende poolt pdllumajanduslikuks tootmiseks kasutata-
vast maast asub ebasoodsamates piirkondades voi piir-
kondades, mis vastavad kitse kohta makstava lisatasu
tingimustele.
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Noukogu 28. juuni 2001. aasta méidrusega (EU)
nr 14542001, millega kehtestatakse Kanaari saarte jaoks
erimeetmed teatavate pdllumajandussaaduste ja -toodete
suhtes ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EMU)
nr 1601/92 (Poseican), (1) sdtestatakse erimeetmete
kohaldamine seoses lamba- ja kitsekasvatusega Kanaari
saartel. Konealuste meetmetega kaasneb tdiendava lisa-
tasu andmine, mille summa tuleb tdpsustada.

On vaja tipsustada otsetoetuste saamise kriteeriumid
ning noutavad tingimused.

Lisatasude andmise korra ning lamba- ja kitseliha turu
jarelevalve eesmargil peaksid litkmesriigid komisjoni
konealustest kiisimustest korrapéraselt teavitama.

Pidades silmas mairuse (EU) nr 2529/2001 artiklitega
8-10 kehtestatud individuaalpiirangute siisteemi raken-
damist, tuleks tipsustada nende piirangute kindlaksméi-
ramist ja nendest tootjatele teatamise eeskirju.

Samuti tuleks asjakohaste meetmetega tagada, et lisatasu
saajad kasutavad riigi varudest tasuta saadud oigusi
ainult sihtotstarbeliselt.

Pidades silmas individuaalpiirangute siisteemi regulee-
rivat mdju turule, tuleks ette niha, et kui lisatasu saamise
digust teatava aja jooksul ei kasutata, suunatakse see
tagasi riigi varudesse. Konealust eeskirja ei peaks siiski
kohaldama teatavatel nouetekohaselt pohjendatud erand-
juhtudel, nditeks viiketootjate puhul voi ndukogu
17. mai 1999. aasta mddruses (EU) nr 1257/1999
(Euroopa Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi
(EAGGF) toetuse kohta maaelu arendamiseks ning teata-
vate mdadruste muutmise ja kehtetuks tunnistamise
kohta) () vaadeldud ekstensiivistamisprogrammides ja
ennetdhtaegselt pensionile jddmise kavades osalevate
tootjate puhul.

Lisatasu saamise Oiguste lilkumist tuleb soodustada ja
ette niha meetmed, millega digused jouavad tootjateni,
kes neid kasutavad. Selleks tuleks kindlaks mairata lisa-
tasu saamise Oiguste kasutamise protsentuaalne alam-
médr. Protsentuaalne alammdair peab olema piisav, et
viltida teatavates lilkmesriikides tagatud oiguste kasuta-
mata jatmist, mis voib pdhjustada probleeme esmatiht-
satele tootjatele, kes taotlevad digusi riigi varude kaudu.
Seepérast tuleks lubada litkmesriikidel tdsta lisatasu
saamise Oiguste kasutamise protsentuaalset alammadira,
kuid see ei tohi tiletada 90 %.

() EUT L 198, 21.7.2001, Ik 45.
() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 80.
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Oiguste loovutamise ja ajutise {ileandmisega seotud
sitete ithtne rakendamine eeldab teatavate halduseeskir-
jade  kehtestamist. Halduskiisimuste —lahendamiseks
kuluva aja lithendamiseks tuleks liikkmesriikidel lubada
kindlaks mairata loovutatavate ja iileantavate diguste
miinimumarv. Nende eeskirjadega tuleb iihtlasi tagada, et
ei rikuta mairuse (EU) nr 2529/2001 artikliga 9 ette-
nahtud kohustust, mille kohaselt diguste loovutamisel
ilma pollumajandusettevotte iileandmiseta tuleb iga kord
teatav protsent nimetatud digustest loovutada riigi varu-
desse. Samuti tuleks ette niha diguste ajutise tileandmise
ajavahemik, et viltida loovutamiseeskirjade rikkumist.

Tuleks ette niha paindlik suhtumine diguste loovutamis-
tihtaegadesse, mis sdltuvad haldustehnilistest pdhjustest,
juhul kui tootja saab tdendada, et ta on surnud tootja
oigused seaduslikul teel parinud. Tootjaid tuleks indivi-
duaalilemmaira muutmisest teavitada.

Pollumajandusettevdtte tileandmisega samaviirsena tuleb
kisitada erijuhtu, mille puhul tootja kasutab karjakasva-
tuseks ainult avaliku sektori voi ithises omandis olevat
maad ja loovutab tootmist ldpetades koik oma Sigused
monele teisele pdllumajandustootjale.

Kui mones litkmesriigis toimuvad ilma pollumajanduset-
tevotte iileandmiseta Giguste loovutamised iiksnes riigi
varude kaudu, on vaja kehtestada teatavad eeskirjad, et
sdilitada kooskdla stisteemiga, mille puhul toimub
oiguste otsene loovutamine tootjate vahel. Tuleks kehtes-
tada objektiivsed kriteeriumid, et mdairata kindlaks
summa, mis tuleb riigi varudest maksta oma o&igused
loovutanud tootjale, ja summa, mille peab maksma riigi
varudest samavaidrsed digused saanud tootja.

On vaja kehtestada lisatasu saamise diguste individuaal-
piirangute arvutamise ja kohandamise eeskirjad, et
tagada iiksnes tdisarvude kasutamine.

Komisjon peab hakkama uut korda jilgima ning selle
tulemusena tuleb litkmesriikidel teda nduetekohaselt
varustada olulise teabega lisatasudega seotud eeskirjade
rakendamise kohta.

Komisjonile tuleks esitada iiksikasjalik teave lisatoetuste
riiklike eeskirjade ja nende rakendamise kohta.

Liikmesriigid peaksid votma kdesoleva mairuse kohalda-
miseks vajalikud meetmed, et lisatasusid kasitlevaid
eeskirju tdhusalt rakendada ning viltida konkurentsi-
moonutust.
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(20)  Liikmesriikidel on vaja teatavaid iileminekukorraldusi, et
jadks piisavalt aega valmistuda kiesoleva mairuse kohal-
damiseks. Uue korra alusel makstavaid korgeimaid
toetussummasid ning kindlasummalisest lisatasust tule-
nevat suuremat ldbipaistvust silmas pidades tuleks toot-
jate huvide kaitsmiseks ette niha, et eelmise korra alusel
juba esitatud taotlusi kisitatakse uue korra alusel esitatud
taotlustena.

(21)  Uhenduse finantshuvide tdhusaks kaitsmiseks tuleks
votta asjakohased meetmed eeskirjade eiramise ja pettuse
karistamiseks. Médrusesse (EU) nr 2419/2001 on vaja
lisada asjakohased sitted lamba- ja kitsekasvatuse lisata-
sukavade kohta.

(22)  Kdiesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskélas
lamba- ja kitselihaturu korralduskomitee ning Euroopa
Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi komitee arva-
musega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kdesoleva miirusega kehtestatakse madruse (EU) nr 2529/2001
artiklites 4, 5, 6, 8, 9 ja 10 sitestatud otsetoetuste iiksikasjali-
kud rakenduseeskirjad.

1 PEATUKK

OTSETOETUSED

Artikkel 2
Taotlused

1.  Lisaks mddruste (EMU) nr 3508/92 ja (EU) nr 2419/2001
kohastele iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi nduetele peavad
tootjad lisatasutaotlustes mirkima, kas nad turustavad selle
aasta jooksul, mille kohta lisatasu taotletakse, lambapiima vdi
lambapiimatooteid.

2. Lamba- ja kitseliha tootjatele makstava lisatasu taotlused
esitatakse litkmesriigi médratud asutusele kindlaksmairatud
ajavahemikul, mis algab 1. novembril enne selle aasta algust ja
16peb 30. aprillil pdrast selle aasta algust, mille kohta taotlused
esitatakse.

Uhendkuningriik voib Pohja-lirimaal siiski kehtestada Suurbri-
tannia suhtes kehtestatud ajavahemikust erineva ajavahemiku.

3. Loomapidamisaeg, mille jooksul tootja kohustub oma
pollumajandusettevdttes pidama sellist arvu uttesid ja/voi kitsi,
mille suhtes on taotletud lisatasu, on 100 pdeva alates 1oikes 2
osutatud taotluste esitamise ajavahemiku viimasele paevale jarg-
nevast esimesest paevast.

Artikkel 3

Kitseliha tootjatele makstava lisatasu saamise tingimustele
vastavad piirkonnad

I lisas loetletud piitkonnad ~vastavad mairuse (EU)
nr 2529/2001 artikli 4 16ikes 2 osutatud kriteeriumidele.

Artikkel 4

Tdiendava lisatasu taotlus ning kitse kohta makstava lisa-
tasu taotlus

1. Taiendava lisatasu vodi kitse kohta makstava lisatasu
saamiseks peab tootja, kelle pollumajandusettevotte polluma-
jandusmaast asub vihemalt 50 %, kuid alla 100 % miiruse (EU)
nr 2529/2001 artikli 5 16ikes 1 osutatud piirkondades voi kitse
puhul makstava toetuse saamise tingimustele vastavates piir-
kondades, esitama deklaratsiooni voi deklaratsioonid, millele on
margitud tootja maade asukoht, vastavalt jirgmistele eeskirja-
dele:

a) tootja, kes peab igal aastal esitama deklaratsiooni oma pdllu-
majandusettevotte pdllumajanduslike kélvikute tldpindala
kohta miiruse (EU) nr 2419/2001 (milles sitestatakse iik-
sikasjalikud eeskirjad ithenduse teatavate toetuskavade iihtse
haldus- ja kontrollisiisteemi kohaldamiseks) artikliga 6 ette-
nahtud pindalatoetuse taotluse vormis, mirgib kdnealusesse
deklaratsiooni need pdllumajanduslikud maatitkid, mis
asuvad vastavalt mairuse (EU) nr 2529/2001 artikli 5 Idikes
1 osutatud piirkondades voi I lisas loetletud piirkondades;

b) tootja, kes ei pea esitama punktis a osutatud deklaratsiooni,
esitab igal aastal erideklaratsiooni, kasutades vajaduse korral
tihtse haldus- ja kontrollisiisteemiga ettendhtud pollumajan-
duslike maatiikkide identifitseerimissiisteemi.

Tootja mirgib konealusesse deklaratsiooni kogu selle maa
asukoha ja pindala, mida ta mis tahes korra alusel omab,
rendib voi kasutab, ning teatab iiksikasjad pdllumajanduslike
maatiikkide kohta, mis asuvad kas maiiruse (EU)
nr 2529/2001 artikli 5 1dikes 1 osutatud piirkondades voi
[ lisas loetletud piirkondades. Liikmesriigid vdivad ette niha,
et ute ja/voi kitse kohta makstava lisatasu taotlusele tuleb
lisada erideklaratsioon. Liikmesriigid voivad ette ndha, et
erideklaratsioon esitatakse pindalatoetuse taotluse vormis.

2. Pidevad riigiasutused voivad nduda kinnisasja omandioi-
gust kinnitavat dokumenti, rendilepingut voi tootjate kirjalikku
kokkulepet ning vajaduse korral tdendit kohalikult voi piir-
kondlikult asutuselt, kes on andnud pdllumajandusmaa asja-
omase tootja kasutusse. Toendis mirgitakse tootja kasutusse
antud maa pindala ning vastavalt kas maidruse (EU)
nr 2529/2001 artikli 5 loikes 1 osutatud piirkondades voi
[ lisas loetletud piirkondades asuvad maatiikid.
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Atikkel 5
Rindkarjatamisega tegelevad tootjad

1. Tootjad, kelle pollumajandusettevotete —registreeritud
aadressid on ithes mddruse (EU) nr 2529/2001 artikli 5 Iikes 2
osutatud geograafilistest piirkondadest ja kes soovivad saada
tdiendavat lisatasu, peavad lisatasutaotluses méirkima:

— koha vdi kohad, kus jooksval aastal toimub rindkarjata-
mine,

— nimetatud 10ikes osutatud ja jooksvaks aastaks ettendhtud
vihemalt 90paevase ajavahemiku.

2. Loikes 1 nimetatud tootjate lisatasutaotlustega peavad
kaasas olema dokumendid, mis tdendavad randkarjatamise tege-
likku toimumist kahe eelnenud aasta jooksul, vilja arvatud
vddramatu jou vdi nduetekohaselt pdhjendatud kariloomadega
seotud tootjast sdltumatute asjaolude korral, ja eelkdige rdand-
karjatamise koha kohaliku voi piirkondliku ametiasutuse tdend,
millega kinnitatakse, et rindkarjatamine on tdesti kestnud vihe-
malt 90 péeva jirjest.

Liikmesriigid tagavad taotluste halduskontrolli teostamise ajal,
et lisatasutaotluses margitud rindkarjatamise koht asub tdepoo-
lest mdédruse (EU) nr 2529/2001 artikli 5 16ikes 1 osutatud piir-
konnas.

Artikkel 6
Kanaari saartel kohaldatav tidiendav lisatasu

Vastavalt miiruse (EU) nr 1454/2001 artiklile 6 on Kanaari
saartel asuvatele lamba- ja kitseliha tootjatele makstav tiiendav
lisatasu 4,2 eurot ute ja/vdi emase kitse kohta.

Artikkel 7
Lisatasu saamise tingimustele vastamine

1. Tootjatele makstakse lisatasusid tema pollumajanduset-
tevottes kogu artikli 2 1dikes 3 osutatud loomapidamisaja
jooksul peetud uttede ja/vdi emaste kitsede arvu pohjal.

2. Lisatasu saamise tingimustele vastavatena Kkisitatakse
loomi, kes loomapidamisaja viimasel pdeval vastavad mdairuse
(EU) nr 2529/2001 artiklis 3 osutatud méératlustega ettenihtud
tingimustele.

Artikkel 8

Lambapiima v3i lambapiimatooteid turustavate tootjate
nimekiri

Iga aasta kohta koostavad litkmesriigid hiljemalt loomapidamis-
aja 30. pdeval lambapiima ja lambapiimatooteid turustavate
tootjate nimekirja. Nimekiri koostatakse artikli 2 Idikes 1
osutatud tootjate deklaratsioonide alusel. Lisaks votavad liik-
mesriigid nimekirja koostamisel arvesse kontrollimiste tulemusi

ja koiki muid padevale asutusele kittesaadavaid teabeallikaid,
eelkdige tootlejatelt voi turustajatelt saadud teavet tootjate poolt
turustatava lambapiima voi lambapiimatoodete kohta.

Artikkel 9
Teavitamine

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile hiljemalt iga aasta
31. juuliks jooksva aasta kohta esitatud lisatasutaotlusi kisitleva
teabe. Sel eesmirgil kasutavad nad kdesoleva mdaruse II lisas
esitatud ndidisvormi. Samuti teatavad litkmesriigid 31. juuliks
eelmisel aastal makstud lisatasudest, kasutades III lisas esitatud
ndidisvormi, ning 31. oktoobriks kdikidest muudatustest nime-
kirjas, mis holmab mééruse (EU) nr 2529/2001 artikli 5 15ikes
2 ja kdesoleva midruse artiklis 5 osutatud geograafilisi piir-
kondi, kus tegeldakse rindkarjatamisega. Kdnealune teave
tehakse taotluse korral kittesaadavaks riigiasutustele, kes vastu-
tavad lamba- ja kitselihasektoris riikliku statistika koostamise
eest.

2. Kui kohustuslikus korras edastatav teave muutub, eriti
eelmiste andmete kontrollimise v6i paranduste tulemusena,
teatatakse ajakohastamisest komisjonile ithe kuu jooksul pérast
muudatuse tegemist.

11 PEATUKK

PIIRANGUD, VARUD JA LOOVUTAMISED

Artikkel 10
Tasuta saadud digused

Kui tootja on omandanud lisatasu saamise digused riigi varu-
dest tasuta, ei ole tal lubatud oma digusi kolme jargmise aasta
jooksul loovutada voi ajutiselt iile anda, vilja arvatud ndueteko-
haselt pdhjendatud erandjuhtudel.

Artikkel 11
Oiguste kasutamine

1.  Oigused saanud tootja vdib digusi ise kasutada ja/vdi anda
need ajutiselt iile teisele tootjale.

2. Kui tootja ei ole aasta jooksul kasutanud miinimumprot-
senti oma Oigustest, mis on kindlaks méddratud vastavalt 15ikele
4, loovutatakse kasutamata jdinud osa riigi varudesse, vilja
arvatud jdargmistel juhtudel:

a) kui tootjad, kellel on kuni 20 lisatasu saamise digust, ei ole
kahel jdrjestikusel kalendriaastal kasutanud miinimumprot-
senti oma Oigustest, loovutatakse viimasel kalendriaastal
kasutamata jddnud osa riigi varudesse;

b) kui tootja osaleb komisjoni poolt tunnustatud ekstensiivista-
misprogrammis;
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¢) kui tootja osaleb komisjoni poolt tunnustatud ennetihtaeg-
selt pensionile jadmise kavas, mille puhul diguste loovuta-
mine ega/voi ajutine iileandmine ei ole kohustuslik; voi

d) nouetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel.

3. Oigusi on vdimalik ajutiselt iile anda ainult tervete aastate
kaupa, kusjuures iileandmine peab holmama vihemalt artikli
12 ldikega 1 ettendhtud miinimumarvu loomi. Iga ajutise
tileandmise perioodi 16puks, mis ei tohi iiletada kolme jdrjesti-
kust aastat, saab tootja, vilja arvatud oiguste loovutamise
korral, koéik oigused tagasi vihemalt kaheks jirjestikuseks
aastaks. Kui tootja ei kasuta kummalgi aastal dra vihemalt
miinimumprotsenti oma odigustest, mis on médratud vastavalt
loikele 4, loovutab liikmesriik, vilja arvatud nouetekohaselt
pohjendatud erandjuhtudel, tootja poolt kasutamata jddnud
oigused igal aastal riigi varudesse.

Tootjate jaoks, kes osalevad komisjoni poolt tunnustatud enne-
tahtaegselt pensionile jddmise kavades, voivad liikmesriigid
nimetatud kavade alusel toimuvat ajutise iileandmise kogukes-
tust pikendada.

Tootjatel, kes on kohustunud osalema ekstensiivistamisprog-
rammis kooskdlas ndukogu méiruse (EMU) nr 207892 (') ar-
tikli 2 16ike 1 punktis ¢ nimetatud meetmega vodi kooskolas
madruse (EU) nr 1257/1999 artiklitega 22 ja 23, ei ole lubatud
kogu osalemise jooksul oma oigusi ajutiselt iile anda ega/vdi
loovutada. Seda sdtet ei kohaldata juhul, kui programm
voimaldab diguste loovutamist ja/vdi ajutist {ileandmist tootja-
tele, kelle osalemine muus programmis peale kiesolevas 16igus
osutatu eeldab diguste saamist.

4. Lisatasu saamise Oigustest tuleb dra kasutada vihemalt
70 %.

Liikmesriigid voivad seda miinimummaira tosta 90 %ni. Liik-
mesriigid teatavad eelnevalt komisjonile protsendimiira, mida
nad kavatsevad kohaldada.

Artikkel 12

Oiguste loovutamine ja ajutine illeandmine

1. Liikmesriigid vdivad oma tootmisstruktuuri alusel ette
naha selliste lisatasu saamise diguste miinimumarvu, mida voib
osaliselt loovutada ilma pdllumajandusettevotte iileandmiseta.
See arv ei tohi iiletada kiimmet lisatasu saamise digust.

2. Lisatasu saamise Oiguste loovutamine ja nende ajutine
iileandmine joustub alles pirast seda, kui digused loovutav
jafvoi iileandev tootja ning nimetatud digused saav tootja on
neist litkmesriigi padevatele ametiasutustele teatanud.

() EOT L 215, 30.7.1992, Ik 85.

Selline teatamine toimub liikmesriigi médratud tahtaja jooksul
kuni kuupdevani, mil konealuses liikmesriigis 16peb lisatasu
taotlusperiood, vilja arvatud juhul, kui 6iguste loovutamine
toimub parimise kaudu. Sel juhul peab oigused saav tootja
esitama vajalikud dokumendid selle kohta, et ta on surnud
tootja diguste pdrija.

3. Oiguste loovutamise korral ilma pdllumajandusettevotte
iileandmiseta ei tohi hiivituseta riigi varudele loovutatavate
diguste arv mingil juhul olla viiksem kui {iks.

Artikkel 13
Individuaalillemmiira muutmine

Lisatasu saamise diguste loovutamiseks voi ajutiseks iileandmi-
seks médravad litkmesriigid uue individuaalilemmaira ja
teatavad asjaomastele tootjatele hiljemalt 60 pdeva jooksul
pdrast selle tihtaja viimast pdeva, mille jooksul tootja taotluse
esitas, kui palju lisatasu saamise digusi neile on lubatud.

Esimest 16iku ei kohaldata juhul, kui &iguste loovutamine
toimub parimise kaudu artikli 12 1dikes 2 osutatud tingimustel.

Artikkel 14
Tootjad, kes ei ole kasutatava maa omanikud

Ainult riigi voi kollektiivses omanduses olevat maad kasutavad
tootjad, kes otsustavad ldpetada nimetatud maa kasutamise
karjatamiseks ja loovutada koik oma Oigused ménele teisele
tootjale, vordsustatakse oma pdllumajandusettevitet miiiivate
voi ileandvate tootjatega. Koigil teistel juhtudel vordsustatakse
sellised tootjad ainult lisatasu saamise digust loovutavate tootja-
tega.

Artikkel 15
Loovutamine riigi varude kaudu

Kui lilkmesriigid on ette ndinud, et diguste loovutamine peab
toimuma riigi varude kaudu, kohaldavad nad kiesoleva peatiiki
sdtetega analoogseid riiklikke digusnorme. Sellistel juhtudel:

— voivad litkmesriigid ette niha ajutise {ileandmise riigi
varude kaudu,

— joustub lisatasu saamise diguste esimesele taandele vastava
loovutamise voi ajutise iileandmise korral varudesse loovu-
tamine alles pérast lilkmesriigi padevate asutuste teadet
oigusi loovutavale ja/vdi iileandvale tootjale ja tileandmine
varudest teisele tootjale joustub alles parast asutuste teadet
sellele tootjale.
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Lisaks tuleb selliste sitetega tagada méiruse (EU) nr 2529/2001
artikli 9 Ioike 2 teise 16iguga holmamata Giguste osa tasakaalus-
tamine liikmesriigi maksega, mis vastab maksele, mis oleks
toendoliselt tulenenud diguste otseloovutamisest tootjate vahel,
vottes eelkdige arvesse tootmissuunda asjaomases lilkmesriigis.
See makse vordub maksega, mida ndutakse riigi varudest sama-
véddrseid digusi saavatelt tootjatelt.

Artikkel 16
Individuaalpiirangute arvutamine

Lisatasu saamise diguste individuaalpiirangute esialgsel arvuta-
misel ja hilisemate kohanduste korral kasutatakse ainult
tdisarve.

Kui aritmeetiliste arvutuste 1dpptulemus ei ole tdisarv, kasuta-
takse lahimat tdisarvu. Kui aga arvutuste tulemus jidb tipselt
tiisarvude vahele, kasutatakse suuremat tiisarvu.

Artikkel 17
Teavitamine

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile hiljemalt
1. martsiks 2002 méiruse (EU) nr 2529/2001 artikli 8 Iike 3
kohasel individuaalilemmairade vihendamisel rakendatud
menetluskorra ning tootjatele antud 6iguste ildarvu ja varu-
desse suunatud diguste tildarvu.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile hiljemalt
1. mirtsiks 2002 méiruse (EU) nr 2529/2001 artikli 9 1oike 2
kohase individuaalilemmairade vdhendamise meetodi ning
vajaduse korral artikli 9 16ike 3 alusel voetud meetmed ning
enne iga aasta 1. jaanuari kdik muudatused.

3. Liikmesriigid esitavad komisjonile IV ja V lisas sitestatud
tabeli kujul hiljemalt iga aasta 30. aprilliks:

a) eelmisel aastal ilma pdllumajandusettevotte iileandmiseta
oiguste loovutamisel riigi varudesse hiivitiseta loovutatud
lisatasu saamise diguste arvu;

b) méiruse (EU) nr 2529/2001 artikli 10 18ikes 2 osutatud
kasutamata lisatasu saamise Oiguste arvu, mis on eelmisel
aastal loovutatud riigi varudesse;

c) eelmisel aastal miiruse (EU) nr 2529/2001 artikli 10 1oike
3 alusel madratud lisatasu saamise diguste arvu;

d) eelmisel aastal ebasoodsamate piirkondade tootjatele riigi
varudest antud lisatasu saamise diguste arvu;

e) oiguste loovutamise ja lisatasu taotlemiste ajavahemike ja
tahtaegade kuupdevad.

Il PEATUKK

LISATOETUSED

Artikkel 18

Liikmesriigid esitavad 30. aprilliks 2002 komisjonile teabe
maédruse (EU) nr 2529/2001 artikli 11 alusel ettendhtud lisatoe-
tuste andmise riikliku korra kohta. Vajaduse korral sisaldab see
teave eelkdige jargmist.

1. Loomiihikute pdhjal makstavad hiivitised:

a) soovituslikud summad looma kohta ja mairamise kord;

b) esialgne prognoositav kogukulu ja asjaomaste loomade
arv;

¢) loomkoormusega seotud erinduded;

d) muud andmed rakenduseeskirjade kohta.

2. Pindalatoetused (vajaduse korral):
a) piirkondlike baaskiilvipindade arvutamine;
b) soovituslikud summad hektari kohta;
¢) esialgne prognoositav kogukulu ja vastav hektarite arv;
d) muud andmed rakenduseeskirjade kohta.

3. Uksikasjad muude kavade kohta, mis on kehtestatud lisatoe-
tuste maksmise eesmargil.

4. Liikmesriigid teatavad komisjonile koikidest selle korra
muudatustest ithe kuu jooksul pdrast muudatuste tegemist.

IV PEATUKK

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 19
Riiklikud rakendusmeetmed

Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada kies-
oleva miiruse nouetekohane kohaldamine. Nad teatavad sellest
komisjonile.

Artikkel 20
Uleminekumeetmed

Miidruse (EU) nr 2467/98 artikliga 5 ettendhtud lisatasude
korra raames 2002. aasta kohta enne kdesoleva maaruse joustu-
miskuupieva esitatud lisatasutaotlusi kisitatakse mairuses (EU)
nr 2529/2001 kehtestatud korra kohaste taotlustena.

Koikide selliste taotluste suhtes kohaldatakse miiruse (EU)
nr 2419/2001 redaktsiooni, mis kehtis enne kdesoleva mairuse
joustumiskuupdeva.
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Artikkel 21
Kehtetuks tunnistamine

Miirused (EMU) nr 2814/90, (EMU) nr 2385/91, (EMU)
nr 2230/92, (EMU) nr 356792, (EMU) nr 2700/93 ja (EU)
nr 27381999 tunnistatakse kehtetuks alates
1. jaanuarist 2002. Kdnealuseid madrusi kohaldatakse 2001.
majandusaasta ja eelnevate majandusaastate kohta esitatavate
taotluste suhtes. Viiteid kehtetuks tunnistatud mairustele kasita-
takse viidetena kiesolevale méddrusele ja neid loetakse VI lisas
esitatud vastavustabeli kohaselt.

Artikkel 22
Uhtse haldus- ja kontrollisiisteemi muudatused

Méiruse (EU) nr 2419/2001 artikli 40 tekst asendatakse jargmi-
sega

“Artikkel 40

1. Kui lammaste ja kitsede eest makstava toetuse kava
kohaste taotluste puhul avastatakse erinevus artikli 36
1oikes 3 madiratletud tihenduses, kohaldatakse artikli 38
loikeid 2, 3 ja 4 mutatis mutandis juba esimese looma
suhtes, kelle puhul eeskirjade rikkumine avastatakse.

2. Kui tehakse kindlaks, et lambapiima ja lambapiima-
tooteid turustav tootja ei ole sellist tegevust lisatasutaotlusel
deklareerinud, lahutatakse toetuse summast, mida lamba-
piima ja lambapiimatooteid turustaval tootjal on oigus
saada, konealuse summa ning ute kohta makstava lisatasu
kogusumma vahe.

3. Kui tdiendava lisatasu taotluste puhul tehakse kind-
laks, et pollumajandusettevotte pollumajandusmaast asub
vihem kui 50 % ndukogu méiruse (EU) nr 2529/2001 ()
artikli 5 16ikes 1 osutatud piirkondades, jdetakse tdiendav

lisatasu maksmata ning ute ja kitse kohta makstavat lisatasu
vihendatakse summa vorra, mis vordub 50 %ga tdiendavast
lisatasust.

4. Kui tehakse kindlaks, et pdllumajandusettevotte pdllu-
maast asub vihem kui 50 % komisjoni mairuse (EU)
nr 2550/2001 (**) I lisas loetletud piirkondades, jietakse
kitse kohta makstav lisatasu maksmata.

5. Kui tehakse kindlaks, et rdndkarjatamisega tegelev
tootja, kes esitab tdiendava lisatasu taotluse, ei ole karja-
tanud 90 % oma loomadest vihemalt 90 pdeva jooksul
madruse (EU) nr 2529/2001 artikli 5 16ike 2 punktis b
osutatud piirkonnas, jietakse tdiendav lisatasu maksmata
ning ute voi kitse kohta makstavat lisatasu vihendatakse
summa vorra, mis vordub 50 %ga tiiendavast lisatasust.

6. Kui avastatakse, et 1digetes 2, 3, 4 ja 5 osutatud
eeskirjade eiramine tuleneb tahtlikust eeskirjade jargimata
jatmisest, ei maksta konealustes 16igetes osutatud toetust.
Sel juhul arvatakse pdllumajandustootja veel kord kone-
aluse summaga vorduva toetuse saajate hulgast vilja.

Konealune summa tasaarvestatakse lammaste voi kitsede
puhul makstava toetuse kava kohaste toetusemaksetega,
mida pollumajandustootjal on digus saada taotluste raames,
mis ta esitab kolme kalendriaasta jooksul pirast kalend-
riaastat, mil eeskirjade eiramine on avastatud.

() EUT L 341, 22.12.2001, Ik 3.
(% EUT L 341, 22.12.2001, Ik 105.”

Artikkel 23

Kéesolev mdarus joustub kolmandal péeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolevat madrust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2002.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 21. detsember 2001

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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I LISA

Kitse kohta makstava lisatasu saamise tingimustele vastavad piirkonnad

. Prantsusmaa: Korsika ja koik mddruse (EU) nr 1257/1999 artiklis 18 madratletud tihenduses magialad, mis asuvad

viljaspool konealust piirkonda.

. Kreeka: kogu riik.

. Itaalia: Lazio, Abruzzo, Molise, Campania, Apuulia, Basilicata, Calabria, Sitsiilia ja Sardiinia ning koik mairuse (EU)

nr 1257/1999 artiklis 18 madratletud tahenduses mégialad, mis asuvad viljaspool konealuseid piirkondi.

. Hispaania: jargmised autonoomsed piirkonnad: Andaluusia, Aragén, Baleaari saared, Castilla-La Mancha, Castilla-

Ledn, Kataloonia, Extremadura, Galicia (V_;?ilja arvatud La Corufia ja Lugo provints), Madrid, Murcia, La Rioja, Valencia
ja Kanaari saared ning koik médruse (EU) nr 1257/1999 artiklis 18 mdiratletud tihenduses migialad, mis asuvad
viljaspool konealuseid piirkondi.

. Portugal: kogu riik, vélja arvatud Assoorid.

. Austria: koik migialad mddruse (EU) nr 1257/1999 artiklis 18 méératletud tdhenduses.
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I LISA

Uttede ja emaste kitsede kohta makstavate lisatasude taotlused

Liikmesriik:
Aasta:
Kuupaev:
Teabe edastamise tahtaeg: iga aasta 31. juuli
. Muud uted kui . . Emasloomad
Emaslooma tiiiip piimalambad Piimalambad Emased kitsed kokku
Taotluste arv (1)
10-20 (3)
21-50
Tootja taotluse kohta
51-100
deklareeritud
emasloomade tildarv
2 101-500
@
501-1 000
+1000
Kokku
Taotletud lisatasude .
arv millest:
koos tdiendava
lisatasuga (4)

(1) Segatiiiipi pollumajandusettevdtte puhul, kus peetakse muid uttesid kui piimalambaid ja kitsesid, tehakse marge “1” igasse selle rea muude
uttede kui piimalammaste ning kitsede lahtritesse — samuti veerus “Emasloomad kokku” — ning marge “0” lahtrisse “Piimalambad”. See
tahendab, et selles reas voib veeru “Emasloomad kokku” vaartus olla vaiksem kui rea tilejaanud kolme arvu summa.

(3 Kasutatav rida (karja suurus) peab pdhinema emasloomade koguarvul. Kdesoleva rubriigi ridade puhul peab veeru “Emasloomad kokku”

vaartus vorduma kolme eelmise veeru “Muude uttede kui piimalammaste”, “Piimalammaste” ja “Emaste kitsede” védrtuste summaga.
() Vastavalt maarusele (EU) nr 2529/2001 ei ole voimalik esitada taotlust vihem kui 10 ute ja/voi kitse kohta.
(*) Vastavalt kdesoleva madruse artiklile 4 (ebasoodsamad piirkonnad).
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III LISA

Lisatasude maksmine uttede ja emaste kitsede kohta

Liikmesriik:
Aasta:
Kuupdev:
Teabe esitamise tahtaeg: iga aasta 31. juuli
. Muud uted kui , . Emasloomad
Emaslooma tiiiip piimalambad Piimalambad Emased kitsed kokku

Makstud lisatasude
arv

Koos taiendava lisatasuga (1)

[Ima taiendava lisatasuta

Kokku

(") Vastavalt kiesoleva madruse artiklile 4 (ebasoodsamad piirkonnad).
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IV LISA

Riigi varude funktsioneerimine

Liikmesriik:
Aasta:
Kuupaev:
Teabe esitamise tahtaeg: iga aasta 30. aprill
Oiguste loovutamised jooksva aasta jooksul Lisatasu saamise diguste arv

(a) Riigi varude saldo jooksva aasta alguses (= eelmise aasta 15pus)

(b) Parast diguste loovutamist ilma
pollumajandusettevdtte iileandmiseta

Tagastatud riigi varudesse ilma

hitvitiset (c) Lisatasu saamise diguste kasutamata jatmise
vitiseta

tulemusena (ebapiisav kasutus)

(d) Kokku=b +c

(¢) Eraldatud digused

(fy Ebasoodsamate piirkondade tootjatele antud digused

(g) Riigi varude saldo jooksva aastalopus=a+d-e
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V LISA

Oiguste loovutamise ja lisatasude taotlemistega seotud ajavahemikud ja tihtajad

Liikmesriik:
Aasta:
Kuupaev:
Teabe esitamise tahtaeg: iga aasta 30. aprill
Alguskuupaev Loppkuupdev
Oiguste 15pliku loovutamise tihtaeg XXXXX
Oiguste ajutise iileandmise tihtaeg XXXXX
Riigi varudest taotletavate diguste
taotlusperiood
Riigi varudest diguste eraldamise tahtaeg XXXXX
Lisatasu taotlusperiood
Loomapidamisaeg
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VI LISA
Vastavustabel
Miirus (EMU) nr 2700/93 Kéesolev mairus

- Artikkel 1
Artikkel 1 Artikkel 2
- Artikkel 3
Artikli 1a l6iked 1 ja 2 Artikkel 4
Artikkel 3 Artikkel 7
Artikli 4 Idige 2 Artikkel 8
Artikli 1a 15ige 6 Artikkel 22
Artikkel 2 Artikkel 9
[ lisa II lisa
II lisa -
- 111 lisa
- IV lisa

Miirus (EMU) nr 3567/92

Kiesolev miarus

Artikkel 6 Artikkel 10
Artikkel 6a Artikkel 11
Artikkel 7 Artikkel 12
Artikkel 9 Artikkel 13
Artikkel 10 Artikkel 14
Artikkel 11 Artikkel 15
Artikkel 12 Artikkel 16
- Artikkel 17
Artikkel 15 Artikkel 18

Miirus (EMU) nr 2814/90

Kéesolev mairus

Koik artiklid

Miirus (EMU) nr 2385/91

Kéesolev mairus

Artikli 3 1oiked 1, 2 ja 3

Artikkel 5

Miérus (EMU) nr 2230/92

Kéesolev mairus

Artikkel 1

Artikkel 6

Madrus (EU) nr 2738/1999

Kédesolev mairus

Artikkel 1

Artikkel 3 ja I lisa

Miirus (EU) nr 2467/98

Kéesolev mairus

I lisa

I lisa




